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Posudek oponenta disertacni prace Mgr. Be. Juraje Jonasa
* Efekt interference na kognitivni zpracovani u bilingvnich *

pfedkladané v roce 2023 na Katedre psychologie, Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

l.  Strucna charakteristika prace

Autor v predloZenej interdisciplinarnej praci skimal vplyv podobnosti jazykov bilingvélnych jedincov
na jazykové spracovanie prostrednictvom EEG experimentu technikou evokovanych potencidlov
s analyzou viny N20o a N4oo. Efekt podobnosti jazykov bol vo vystedkoch $tddie pozorovany na
neskorsej vine N4oo, ale nebol pritomny na skoriej vine N20o. V rémci N4oo dochadzalo k rozdielnej
modulacii v parametroch doby latencie a amplitddy v jednotlivych skupinach bilingvainych jedincov.
Statisticky najvyznamnej$i rozdiel vznikal vskupine vyznamovo najvzdialenejiich jazykov
v zastipenych jazykovych kombindcidch. Vzdialenost jazykov u bilingvalnych 0sdb tak méze mat
vplyv na jazykové spracovanie na niektorych rovniach kognitivneho spracovania.

ll.  Strucné celkové zhodnoceni prace

Praca je Struktirovand tradicnym spdsobom na teoretickl a empirickd ¢ast. Komplexnd
problematika bilingvizmu je prezentovana fokusovane a prehladne, autorovi sa darf pristupne uviest
Citatela do interdisciplinarnej témy, vratane zrozumitelného vysvetlenia volenej metodoldgie
merania.

ll. Podrobné zhodnoceni price a jejich jednotlivych aspektd

1. Struktura argumentace.

Autor v pristupe k argumentdcii manifestuje znalost problematiky, jednotlivé Casti na seba logicky
navazujl a dopliajl sa koherentnym spdsobom. V préci sa podarilo spinit vytyleny ciel prace,
z pohfadu oponentky préca tvori kompaktnd, uceleny, zmysluplne vypracovant tidiu.

2. Formalni Orovedi prace

K formalnej Grovni préce nemam pripomienky. PoZiadavky kladené na tento typ prace su splnené
v plnom rozsahu.

3. Praces prameny &i s materidlem

Autor vyuziva Siroké spektrum relevantnych a aktualnych zdrojov v danej problematike, zistenia
diskutuje v kontexte existujiceho zékladného aj aplikovaného vyskumu, interpretuje vo vztahu
k jadrovym tedriam v problematike bilingvizmu. Volend metodoldgia je ,zlatym Standardom®
pristupu k skimaniu témy, autor si ju v ramci dizertalnej prace osvojil a manifestuje jej znalost .
Vyskumny projekt sa zda byt detailne pripraveny a realizovany. Autorom vnimanym limitom
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vyskumu je pocet participantov, v diskusii ho reflektuje a popisuje, ako sa stymto obmedzenim
v priebehu vytvarania a realizécie projektu snail vyrovnat.

Vlastni pfinos

Podla znalosti oponentky prace predstavuje dizertalnd praca vrdmci medzikulturdineho
porovnavania jazykov obsiahnutych vanalyze jedineény prispevok. Autor preukézal schopnost
kvalitne pracovat s existujicimi poznatkami, v empirickej ¢asti prepajat interdisciplinarne aspekty
skUmanej problematiky, ako aj pracovat s vyskumnymi détami vo vietkych krokoch ich spracovania.

IV, Dotazy k obhajobé
Bude autor v skimanej problematike pokracovat a ak dno, akym sp&sobom?

Zavér
Pfedlozena disertacni prace spliiuje poZadavky kladené na disertaéni praci, a proto ji
doporutuji k obhajobé a pfedbéZné ji klasifikuji jako prospél.
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